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Die Tage
der sauren Fishunde

Die meteorologische Situation ist
schon im Spitfrithling ein bifichen
durcheinandergeraten, was eigent-
lich ganz unterhaltsam ist. So hat-
ten wir im Maien richtig heifle Eis-
heilige, einen Tropenpankraz und
50, bis zur Sophie.

Und jetzt stehen uns die Hunds-
tage bevor, die sich iiber die ganze
Stilperiode der Sauren Gurken er-
strecken.

Da die Eisheiligen sehr warm wa-
ren, ist es immerhin mdglich, dafl
konsequenterweise die Hundstage
kalt werden,

Aber wer erwartet schon Konse-
quenz, und von wem, und warum?

Es ist anderseits durchaus moglich,
dafl die Hundstage ebenso heif§
werden, wie die Eisheiligen.
Aber das sind Dinge, die sich der
menschlichen Organisation bis jetzt
noch entziehen.
Und Meteorologen sind auch Men-
schen. Bis jetzt noch.
Aber man sollte doch etwas iiber
die Eishunde oder was da immer
kommen moge schreiben, und man
steht einmal mehr vor dem Pro-
blem des Menschen, der da lang
zum voraus schreiben muf}, damit
ein Artikel im geeigneten Moment
erscheinen kann. Wie schon haben’s
doch die Herren, die fiir Tageszei-
tungen schreiben! Da klappt es fast
immer, weil fast immer alles schon
passiert ist.
Wenn anan> aber wichentlich oder
| gar vierzehntigig erscheint, sollte
man eigentlich mit seherischen Ga-
en ausgestattet sein. Christliche
und patriotische Feste sind wenig-
stens  voraussehbar. Man weifS,
wann sie kommen und was ihre Be-
deutung ist, oder doch sein sollte.
Aber Eisheilige und Hundstage sind

reine Wettersache, wenn sie ihrem

Namen Ehre machen sollen. Der
Schreiber, der da im voraus schreibrt,
!(arm blof sein Bestes tun, und das
ist auffallend wenig.

Hat man den Artikel auf <heif}> ge-

schrieben und nachher ist es kalt,
steht man bléd da. Ich kénnte da
Furchtbares erzihlen aus dem, was
ich mit silbernem Lachen meine
Karrieres nenne.

Wenn er aber auf alt> geschrie-
ben ist, und es ist dann heifl, wenn
es so weit ist — nun, das ist immer-
hin besser; denn bei tropischen
Temperaturen ist der Leser Ge-
drucktem gegeniiber weniger emp-
findlich (sofern er iiberhaupt noch
etwas liest), und fiir unsereinen ist
dann die schone Zeit der Sauren
Gurken angebrochen, jener Friichte,
die die Journalisten zwar das ganze
Jahr im Herzen tragen, die aber
erst in den Hundstagen ihre volle
Reife erlangen und das <alte Ge-
faB> sprengen — (um wieder einmal
Rilke zu zitieren).

Ich habe einmal, hoffentlich nicht
auf dieser Seite, eine Exegese des
Wortes <Hundstage> angestrebt und
bin zur Erkenntnis gekommen, die
Behauptung, diese Tage verdanken
ihren Namen dem Sirius oder
Hundsstern, sei an den Haaren
herbeigezogen. Hundstage sind nur
fiir Hundebesitzer solche, weil sich
ihnen alljihrlich die Frage stellt:
Wohin mit dem Hund? Die Tier-
heime sind {iiberfiillt mit den Tier-
lein von Vergniigungssiichtigen, die
ebenfalls in den Ferien sind, und
Bekannte, die zufillig zu Hause
bleiben, behaupten ausnahmslos,

unser Azoreli sei schwierig. Was
natiirlich nicht stimmt.

Das Problem ist durch jene Er-
kenntnis — sie kam mir im Sonnen-
bad — freilich nur etymologisch ge-
16st, aber ich stelle fest, daf} trotz-
dem kein Mensch dies schone Re-
sultat intensiven Nachdenkens je
gewiirdigt hat.

Dasselbe gilt natiirlich fiir die vor-
liegende Betrachtung, aber eines
wird man mir immerhin lassen miis-
sen, namlich eine gewisse Anpas-
sungsfahigkeit hinsichtlich der me-
teorologischen Entwicklungsmog-
lichkeiten, eine Anpassungsfihig-
keit, die sich schon im vorsichtig

gewihlten Titel ankiindigt.
Bethli

Die geschiftstiichtige
Madame Nhu

Sie erinnern sich doch noch? Es ist
die — iibrigens bildschéne — Dame,
die das vornehme und warmherzige
Wort von den «gegrillten Buddha-
priestern» erfunden hat.

Nun, die schone Madame Nhu
wohnt jetzt in Paris in einem sehr
vornehmen Hause des linken Seine-
ufers. Kurioserweise war sie von
der konservativen Partei von Flush-
ing, N.Y., zu einer «Wahrheitszu-
sammenkunft (Truth Rally) einge-
laden worden, um dort eine Rede

zu halten. Aber Washington erin-
nerte sich an ihre nicht sehr sub-
tilen Aeuflerungen gegen John Ken-
nedy und Amerika im allgemeinen
und sonst noch an dies oder jenes,
das man dort an der Lady nicht so
schdtzte und teilte ihr mit, ihre Ge-
genwart in den USA sei nicht im
offentlichen Interesse, sondern wi-
derspreche demselben vielmehr, —
was nicht ganz von der Hand zu
weisen ist.

Dafl Madame Nhu sehr, sehr bose
werden kann, wuflten wir bereits.
Jetzt bekam es Prisident Johnson
zu spiiren, der einen furibunden
Brief nach dem andern von ihr er-
hielt, was ihm aber keinen Ein-
druck machte.

Ein amerikanischer Reporter in
Paris wollte sich bei Madame Nhu
Nachrichten aus erster Hand holen,
und konnte bei dieser Gelegenheit
feststellen, dafl diese vielleicht wohl
sehr wiitend sein mochte, aber doch
nicht so wiitend, daf sie den Kopf
verlor. Sie behielt ihn vielmehr
durchaus oben. Der Reporter mel-
dete sich in der vornehmen Woh-
nung und wurde von der — eben-
falls hiibschen — Tochter Madame
Nhus empfangen. Das Tochterlein
sagte: «Es ist Thnen doch sicher be-
kannt, daf Madame Nhu nur ge-
gen Vorausbezahlung empfingt?»
Darauf erkundigte sich der Repor-
ter, was es kosten wiirde, wenn er
nur fiinf Minuten interviewen wiir-
de und strikte nur iiber das ver-
weigerte Visum. Die Tochter ver-
schwand in den hinteren Gema-
chern, besprach sich dort mit der
Mama und erschien sogleich wie-
der: «Madame Nhu», teilte sie dem
Amerikaner mit, «weigert sich, von
ihrem gewohnten Ansatz von tau-
send Dollar abzugehen.»

<Time>, in der wir diese schone Ge-
schichte gelesen haben, bemerkt
schlicht: «Es fand kein Interview
statt.»

ABC-Schiitzen

Wir haben nie so recht glauben
wollen, daf es — und nicht einmal
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